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NÁVRHY

Výbor pre vnútorný trh a ochranu spotrebiteľa vyzýva Výbor pre medzinárodný obchod, aby 
ako gestorský výbor zaradil do návrhu uznesenia, ktorý prijme, tieto návrhy:

- so zreteľom na správu Komisie z 19. mája 2008 o colných aktivitách Spoločenstva na boj 
proti falšovaniu produktov a pirátstvu,

- so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 450/2008 
z 23. apríla 2008, ktorým sa ustanovuje Colný kódex Spoločenstva (modernizovaný Colný 
kódex)1,

- so zreteľom na oznámenie Komisie o stratégii vývoja colnej únie z 1. apríla 2008 
(KOM(2008)0169),

- so zreteľom na zmenený a doplnený návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady 
o trestnoprávnych opatreniach na zabezpečenie dodržiavania práv duševného vlastníctva 
(KOM(2006)0168),

- so zreteľom na svoje uznesenie z 19. júna 2008 o 40. výročí colnej únie2,

- so zreteľom na smernicu Európskeho parlamentu a Rady 2004/48/ES z 29. apríla 2004 
o vymožiteľnosti práv duševného vlastníctva3,

- so zreteľom na oznámenie Komisie s názvom Stratégia v oblasti práv priemyselného 
vlastníctva v Európe (KOM(2008)0465),

- so zreteľom na nariadenie Rady (ES) č. 1383/2003 z 22. júla 2003, ktoré sa týka colného 
konania pri tovare podozrivom z porušovania niektorých práv duševného vlastníctva a 
opatrení, ktoré sa majú prijať pri tovare, u ktorého sa zistilo, že sa takéto práva porušili4,

1. naliehavo vyzýva členské štáty, ktoré ešte neimplementovali smernicu 2004/48/ES, aby 
tak bezodkladne urobili; žiada členské štáty, aby vzhľadom na škodlivosť väčšiny dovozu 
falšovaného tovaru znemožnili na hraniciach EÚ udeľovanie akýchkoľvek výnimiek, a to 
tak jednotlivcom, ako i obchodným spoločnostiam; 

2. upozorňuje, že je nevyhnutné dodržiavať štyri základné slobody vnútorného trhu a zlepšiť 
jeho fungovanie; 

3. uznáva závažnosť a znepokojujúci nárast falšovania a pirátstva, najmä v globalizovanej 
ekonomike, z hľadiska konkurencieschopnosti Únie a jej podnikov, výrobcov 
a spotrebiteľov, a vyzýva preto členské štáty, aby zabezpečili, že spotrebitelia budú 
dostatočne informovaní o značných zdravotných a bezpečnostných rizikách spojených s 
nákupom určitých falšovaných výrobkov, ako je kozmetika, lieky, hračky, domáce 

1 Ú. v. EÚ L 145, 4.6.2008, s. 1.
2 Prijaté texty, P6_TA(2008)0305.
3 Ú. v. EÚ L 157, 30.4.2004, s. 45.
4 Ú. v. EÚ L 196, 2.8.2003, s. 7.
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spotrebiče a elektronika;

4. vyzýva Komisiu, aby zhromažďovala údaje členských štátov o zdravotných problémoch, 
ktoré spotrebiteľom spôsobili falšované výrobky, a o sťažnostiach spotrebiteľov 
týkajúcich sa falšovaných výrobkov; vyzýva Komisiu, aby zabezpečila, že orgány 
všetkých členských štátov budú mať prístup k týmto údajom; 

5. žiada členské štáty, aby vytvorili účinnú sieť cezhraničnej spolupráce s cieľom uľahčiť 
rýchlu výmenu informácií;

6. zdôrazňuje význam ochrany práv duševného vlastníctva, ktorá je základným prvkom pre 
podporu kultúry a jej rozmanitosti, ako aj pre využívanie výskumu a inovácií a pre 
vytváranie európskych podnikov, najmä malých a stredných podnikov, s cieľom 
podporovať rast a zamestnanosť v rámci Únie;

7. trvá v tejto súvislosti na tom, že je potrebná mobilizácia všetkých príslušných aktérov, 
aby sa posilnila účinnosť nástrojov boja proti falšovaniu a pirátstvu na vnútornom trhu;

8. vyzýva členské štáty, aby posilnili colné tímy na svojich národných územiach a aby 
zaviedli službu identifikovateľnú pre tretie strany (vrátane členských štátov, tretích 
krajín, inštitúcií Spoločenstva, podnikov a jednotlivcov), ktorá by bola zodpovedná za boj 
proti falšovaniu a za informovanie o tejto problematike;

9. naliehavo žiada Komisiu, aby účinnejšie bojovala proti falšovaniu a pirátstvu 
prostredníctvom medzinárodných dohôd s tretími krajinami; v tejto súvislosti víta 
iniciatívy zamerané na posilnenie spolupráce s Čínou;

10. pripomína členským štátom význam existencie patentu Spoločenstva a patentového 
súdneho systému ako prostriedku na zabezpečenie dodržiavania práv duševného 
vlastníctva užívateľov na celom území Únie, čo umožní inovačným podnikom čo najviac 
chrániť svoje vynálezy a využívať ich vo väčšej miere;

11. vyzýva členské štáty, aby zvyšovali povedomie a informovanosť o boji proti falšovaniu 
a pirátstvu v turistických oblastiach, ako aj na veľtrhoch a výstavách;

12. vyzýva členské štáty a Komisiu, aby vo väčšej miere informovali spotrebiteľov 
o platných pravidlách týkajúcich sa falšovaného tovaru a o dôsledkoch jeho používania, a 
žiada Komisiu, aby s cieľom podnecovať verejnosť k tomu, aby zmenila vnímanie 
problému falšovania a pirátstva, podporovala opatrenia sprevádzajúce právne predpisy, a 
najmä aby zaviedla európsky deň zvyšovania povedomia o nebezpečenstve falšovania;

13. vyzýva Komisiu, aby zintenzívnila spoločné akcie colných orgánov proti falšovaniu 
a pirátstvu v spolupráci s orgánmi krajín, v ktorých sa falšované výrobky vyrábajú;

14. naliehavo žiada Komisiu, aby aj naďalej prisudzovala veľký význam rokovaniam 
o zlatých štandardoch v oblasti prevencie falšovania a pirátstva v rámci obchodných 
dohôd proti falšovaniu (ACTA);

15. upozorňuje na to, že roztrieštenosť systému sankcií poškodzuje vnútorný trh a oslabuje 
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Úniu na medzinárodnej scéne, a pripomína dôležitosť uvedeného zmeneného a 
doplneného návrhu smernice o trestnoprávnych opatreniach na zabezpečenie 
dodržiavania práv duševného vlastníctva;

16. upozorňuje na význam harmonizácie práv duševného vlastníctva a existujúcich patentov 
na vnútroštátnej úrovni a na úrovni Spoločenstva v boji proti falšovaniu a vyzýva členské 
štáty, aby v záujme lepšieho presadzovania práv duševného vlastníctva nabádali 
spoločnosti na ochranu svojich služieb a produktov registrovaním obchodných značiek, 
návrhov, patentov atď.;

17. vyzýva Komisiu, aby zriadila európske stredisko na sledovanie falšovania, ktorého 
činnosť by podporovali útvary Komisie a ktoré by bolo poverené koordináciou boja proti 
falšovaniu a pirátstvu, s cieľom získavať pravidelné odhady rozsahu falšovania a 
pirátstva a presnejšiu analýzu týchto javov; domnieva sa, že vytvorenie tohto strediska je 
nevyhnutné na posilnenie pozície Únie na medzinárodnej scéne;

18. vyzýva Komisiu, aby zlepšila koordináciu v rámci boja proti falšovaniu a pirátstvu a víta 
zriadenie nového útvaru, ktorý sa bojom proti falšovaniu a pirátstvu špeciálne zaoberá;

19. vyzýva Komisiu, aby vypracovala prehľad výsledkov colných služieb jednotlivých 
členských štátov na posúdenie ich výkonnosti, a prispela tak k boju proti falšovaniu, 
a aby vytvorila sieť na rýchlu výmenu informácií o falšovaných výrobkoch, pričom by sa 
opierala o vnútroštátne kontaktné miesta a moderné prostriedky na výmenu informácií;

20. vyzýva členské štáty, aby zlepšili koordináciu colných služieb a aby v celej Únii jednotne 
uplatňovali colné predpisy Spoločenstva;

21. zdôrazňuje nutnosť vypracovať prostredníctvom dohôd medzi odborníkmi na úrovni EÚ 
účinné opatrenia proti falšovanému a pirátskemu tovaru pri dodržiavaní všeobecných 
zásad právnych predpisov Spoločenstva, ako sú ochrana osobných údajov a ochrana 
vlastníckych práv; zastáva názor, že tieto opatrenia by sa mali týkať predovšetkým 
dodávateľov, ktorí čoraz viac a často agresívne využívajú internet na ponúkanie svojich 
falšovaných výrobkov prostredníctvom nevyžiadaných správ, internetových obchodov 
alebo aukčných stránok, pričom by nemalo byť obmedzené právo občanov na prístup k 
internetu; 

22. trvá na potrebe zaviesť primerané a sústavné školenia určené pre personál colných 
orgánov, úradníkov so súdnou právomocou a ďalších príslušných odborníkov a 
podnecovať členské štáty k vytváraniu tímov špecializovaných na boj proti falšovaniu;

23. vyzýva členské štáty, aby spolu s Komisiou vypracovali spoločný prístup na likvidáciu 
falšovaného tovaru.
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